BRITISH PROGRAMME

AGREEMENTS/COMPROMISOS

PRIMARIA/PIMARY

Agreements - Acuerdos

1. Se respetaran las areas
establecidas en cada lengua
en los acuerdos organizativos.
2. Los contenidos de lengua
seran los mismos en ambos
idiomas a lo largo del curso. A
partir de 3° de primaria se
utilizaran las secuencias
didacticas definidas en el
"Proyecto Magnet"

3. Eninglés se utilizaran las
estrategias definidas por Pie
Corbett "Talk for Writing" a la
hora de ensefiar la produccién
escrita.

4. Al menos una vez al
trimestre, el profesorado de
inglés organizara "assemblies"
entre el alumnado del colegio.
En dichas "assemblies" se
realizaran: presentaciones,
intercambio de informacion,
relatos..... La organizacién de
los grupos ira al cargo del
profesorado.

1. Areas will be taught in the
corresponding language as
established in the agreements.
2. L1 and L2 will cover the
same contents throughout the
school year. Use the

didactic resources organized in
"Magnet Project” from year

3 onward.

3. While instructions in
English, strategies from "Talk
for writing" Pie Corbett,
should be implemented when
teaching writing production.

4. Once a term, teachers will
conduct assemblies with their
groups. These assemblies will
be carried out among the
different groups in the school.
Teachers will decide which
groups to pair up. In the
assemblies the students will
present or inform or exchange
knowledge...

EXAMENES - TESTING

» Cuando se examine de las
Ciencias Sociales o Naturales
en inglés se hara de forma
tipo test para asegurarnos de
que la L2 no suponga una
barrera a la hora de expresar
los contenidos.

% Exams in Social or Natural
Science in English should be
designed as Multiple Choice
exercises to avoid interfering
of the L2 when expressing
contents.




> Los examenes de evaluacién % Exams should not duplicate
no deberan duplicar contents from both languages.
contenidos de las dos lenguas.
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